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INLEDNING

Denna handbok innehaller den information om Honda centrifu-
gaipumpar du behdver for att helt férsta dess anvandning. L&s
darfor noga igenom boken innan pumpen tas i bruk.

Om du har nagra fragor, eller om néagra problem uppstéar, kon-
takta din aterforsaljare.

HONDA PUMPAR — ALLMANT

Honda-pumparna kan anvéndas for praktiskt taget all slags
lanspumpning av rent eller férorenat vatten. Vid brunns- och di-
kesgravning, grundvattensénkning vid byggen, schaktningsar-
beten, rensning av uppsamlingsbassanger, bevattning av trad-
gardar, i véxthus och vid sprinklerbevattning, m.m.

Pumparna &r sjélvevakuerande av centrifugaltyp och forsedda
med ett &ppet pumphjul och en pumptétning. Alla pumpar ar
forsedda med barhandtag.

Nagra rad och ansvisningar:

For att pumpen skall kunna suga &r det viktigt att sugslangut-
rustningen, kopplingar etc. &r absolut tata. Minsta lackage gor
att pumpen inte suger. Fore start skall pumphuset fyllas med
vatten genom pafyliningspluggen. Det vatten som normalt blir
kvar i pumphuset ar tillrackligt for att f& pumpen att suga vid
nasta pumptillfalle.

OBS! Vid frostfara se till att pumphuset téms pé kvarvarande
vatten (risk for frostsprangning). Anvand alltid sugsilen for att
forhindra storre stenar o.dyl. att komma in i pumpen och allvar-
ligt skada vitala delar.

Sjalvevakueringstiden &r direkt proportionell mot langden pa
sugslangen. En kort slang &r darfér att rekommendera om det
ar praktiskt maojligt.



SAKERHETSFORESKRIFTER

Samtliga Honda-pumpar drivs av luftkylda férbréanningsmo-
torer, vilket goér att féljande bér observeras:

— Anvéand ej pumpen inomhus eller pa andra platser dér det
ar dalig ventilation. Koloxiden i avgaserna é&r livsfarlig.
Dessutom foreligger risk fér éverhettning

— Placera ej pumpen i néarheten av brannbara féremal.

— Tanka ej under drift, eller i ndrheten av eld o.dyl.

— Vid transport och lagring bér alltid tanken vara tomd pa
bransle och branslekranen stangd.



Pumpens huvuddelar WT20X WT30X

. Ljuddampare

. Trycksida pump

. Pumpdréaneringsplugg
. Oljepéfylining

. Oljedraneringsplugg
. Motorstrombrytare
. Starthandtag

. Gasreglage

. Bensinkran

. Chocke reglage

. Luftrenare
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12. Vattenpafylining

13. Bensinpéafyliningslock
14. Pumpdrénering

15. Sugsida pump



ATGARDER FORE START

Placering av pumpen

Stall pumpen pa sa stabilt och plant
underlag som mgjligt. Lutningen far
ej Overstiga 15° at nagot hall.

Pumpen bér placeras sa néra vatten-
kéllan som méjligt, sa att en liten sug-
hojd erhalles.

Kontrolil av luftrenarelement
Tag bort vingmutter, bricka och kapa.
Kontrollera att luftfilterelementet &r
rent, om nodvandigt rengores filtret.
Se sid 12

Bransle

Anvénd lagoktanig eller blyfri bensin.
Fyll pé till niva-markeringen i bransie-
silen.

Drag fast tanklocket ordentligt efter
pafylining.

Anvénd aldrig oljeblandad eller féro-
renad bensin. Se till att det inte kom-
mer smuts, damm eller vatten i
bransletanken.

Bensin &r mycket lattantandligt och
explosiv under visa betingelser. Fyll
pa med bensin i ett val ventilerat ut-
rymme och med motorn stoppad.
Roékning, 6ppen eld eller gnistor far
ej férekomma vid generatorn under
bensinpafylining eller i utrymmen dar
bensin férvaras.

Fyll inte tanken for full och se till att
tanklocket stings ordentligt.

Undvik spill vid bensinpafylining.
Bensinangor eller spill kan antandas.
Om bensin har spillts ut skall man
kontrollera att ytan &r torr innan mot-
orn startas.

Kontrollera att sugslangen ej ar otat
och att sugkopplingens packning
finns pa plats. Tryckslangen ska lag-
gas ut sa att veck undvikes.

Anvand alltid sugsil for att férhindra
stérre stenar o.dyl. att komma in i
pumpen och allvarligt skada vital de-
lar.

&

(1) Kapa

Tankvolym: WT20X 3,6 lit.
WT30X 6,0 lit.



Oljeniva
Kontrollera oljenivan i motorn

Motoroljan ar en viktig faktor fér mot-
orns prestanda och livslangd. Att k6-
ra motorn med for lag oljeniva kan
orsaka allvarliga skador p& motorn.

Om man anvéander olja med fast vi-
skositet, valjs lamplig viskositet for
medeltemperatur i det omrade dar
aggregatet skall anvandas.

Olja utan detergenttilisats och vege-
tabilisk olja rekomenderas ej.

Kontrollera dagligen oljenivan i mo-
torns vevhus. lLossa pafyllningsloc-
ket "matstickan” och kontrollera att
nivan nar upp till halets kand (3).

0BS!
Vid nivakontroll skall motorn
sta plant.

For mycket olja orsakar effektférlust.
for lite olja ger onormalt slitage pa
motordelarna och i véarsta fall kan
motorn skara ihop.

Anviand motorolja av aret-runt-typ,
SAE 10—40.

Oljedvervakningssystem

Nar oljemangden sjunker under en
sékerhetsnivad stoppar oljedvervak-
ningssystemet motorn automatiskt.
For att undvika ovantade avbrott &r
det dock tillradigt att kontrollera olje-
nivan regelbundet. Kontrollampan
for oljenivan tands nar oljedvervak-
ningssystemet &r aktiverat. Om for-
sOk gores att starta motorn nér olje-
nivan ar for lag blinkar lampan och
motorn startar inte. Om detta intraf-
far skall olja fyllas till halsen pa olje-
pafyliningshalet.

(1) Oljepafylining
(2) Lock
(3) Ovre niva

SE or SF
Single
Viscosity

]

SE or SF
Multi-
Viscosity
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Pumphus

Pumpen behdver endast fyllas
med vatten ndr den ska anvandas
forsta gangen eller nar pumpen
dranerats.

Kontrollera slanganslutningarna
och sil.

VARNING!

Starta aldrig pumpen utan
att ha fylit pumphuset med
vatten!

Om pumpen startas utan
vatten forstors pumptitnin-
gen.

(1) Pafyliningslock fér vatten-
pafylining av pumphus.

(2) Vatten



START AV MOTOR

1. Oppna branslekranen (ON).

2. Stéang choken.
Anvéand inte choken nar motorn ar
varm eller vid hoég yttertempera-
tur.

3. Stall motorstrombrytaren pa ON.

4. Stall gasreglaget i lage "halvgas”.
(at vanster)

5. Starta genom att dra i starthandta-
get.
Drag forst tlII startmekamsmen
"greppar’’, drag darefter kraftigt
och snabbt.
Folj med tillbaka med handtaget.

6. Nar motorn startat 6ppnas choken
gradvis genom att reglaget vrides.

7. Stall gasreglaget i lampligt lage.

(4) Gasreglage

(6) Choke reglage A 9



STOPP AV MOTOR

1. Minska varvtalet med gasreglaget
och lat motorn gé pa tomgéang en
stund.

2.Vrid strémbrytaren till lage OFF
(Stopp).

3. Stang bréanslekranen (OFF).

Vid frostfara skall pumphuset toém-
mas pa kvarvarande vatten.

(1) Gasreglage

(2) Motorstrémbrytare

(3) Bensinkrari

Vid nddstopp;, vrid motor-
strombrytaren i lage OFF.

10




UNDERHALL

Regelbunden kontroll och justering
av pumpen haller den i trim och for-
hindrar att smafel évergar till stoérre
reparationer.

Underhalisschema

Skét pumpen regelbundet efter ned-
anstaende schema.

Atgard Dagligen

Forsta
manaden
el. 20tim.

Var 3:e
manad
el. 50tim.

Var 6:e
manad
el. 100tim.

Varje ar
eller
300 tim.

Motorolja kontrollerés' X

Motorolja bytas

Luftfilter kontrolleras X

Luftfilter rengéres

Branslefilter rengores

>

Tandstift tillsyn

Impeller kontrolleras

Friktionsskiva kontrolleras

Inloppsventil kontrolleras

Pumphus kontrolieras

Sotning av motor

Ventiljustering

01010101 0|0

Bransleledning kontroll
{byte om s behovs)

>

X=utféres sjélv.

O =utfores av auktoriserad Honda-service.

11



Oljebyte—motor

Avtappning

Lossa péfyliningslocket alt. matstic-
kan (1) och avtappningspluggen (2)
och tdm motorn pa olja.

Tag vara pa spilloljan pa lampligt satt.
Oljebyte bér ske sedan motorn varm-
korts.

Pafyllning
Drag fast avtappningspluggen (2)
och fyll pa olja till ratt niva (3).

OBS! ~
Vid nivakontroll skall maski- \f ‘sl !
nen sta plant. \

Motorolja av aret-runt-typ SAE 10-
40 skall anvandas. ®

Oljevolym: WT20X 0,6 L
WT30X 1,1 L

Rengdring luftrenare

Lossa vingmuttenr och tag bort ka-
pan (1). Tag bort filtren (2) och (3)
och séara pa dem.

Gor rent pappersfiltret genom att
blasa tryckluft fran insidan av filtret.

Skumfiltret rengéres genom att det
skoljs i fotogen eller liknande. Olja in
filtret med ren motorolja. Krama ur
filtret ordentligt innan det monteras.
Om det ar for mycket olja kvar i filtret
kan det uppsta motorstérningar.

12



Rengdring och justering av
t_ﬁndstiﬂet.

Blir tandstiftet igensotat eller elek-
trodavstéandet onormalt stort, for-
samras motorns effekt avsevart. Det
ar darfor viktigt med regelbunden
kontroll av tandstiftet.

Skruva ur tandstiftet med tandstifts-
nyckel.

Gor rent tandstiftet med stalborste.

Justera elektrodavstandet till
0,7 — 0,8 mm

Rekommenderat tandstift:

BPRGES (NGK)
W20 EPR-U ND

Satt pa tandstiftspackningen. Génga
i tandstiftet for hand sa att det tar
génga pa ratt satt. Dra at det nya
tandstiftet 1/2 varv med tandstifts-
nyckeln fér att press ihop brickan.
Om ett anvant stift ater satts in skall
det bottna efter bara 1/8—1/4 varv.

Tandstiftet maste vara ordentligt at-
draget. Ar atdragningen bristféllig
kan tandstiftet bli mycket hett och
eventuelit skada generatorn.

Anvand aldrig tandstift for felaktigt
temperaturomrade.

0,7—0,8 mm

13



Service av pumphus

Demontering av pumphus sker i f6l;j-

ande ording:

1. Tag bort draneringspluggarna i
lock och hus (4 och 8) sa att vatt-
net dréneras.

2. Lossa pumpkaps handtagen sa att
héllarna kan vridas (1 och 7).

3. Tag bort pumpkdpan (5) fran
pumphuset.

Montering sker i omvéand ordning.
Var férsiktig s& att inte O-ringarna
(2) blir skadade.

Anvand en skruvmejsel som visas
av bilden (9) f6r den slutgiltiga till-
dragningen av kapan.

Anmarkning
Kontrollera att det inte ar nagot
vattenldckage vid start av pum-

pen.

14

(1) Pumpkapsvred
(2) O-ring

(3) Pumphus

(4) Dréaneringsplugg
(5) Pumpképa

(6) Pumphus

(7) Pumpkapshallare
(8) Draneringsplugg
(9) Skruvmejsel



TRANSPORT

Vid transport av pumpen skall
motorstréombrytaren sta i lage
"OFF” (Fran) och generatorn hal-
las i horisontellt lage for att bréans-
lespill skall undvikas. Branslean-
gor och utspillt brénsle kan antén-
das.

FORVARING

1. Kontroliera att uppstalningsplat-
sen inte &r fuktig och dammig.

2. Tém bréansletanken.
Bensin som star kvar i tank och
férgasare under langre tid, avger
kemiska reaktioner som paverkar
férgasarkomponenter ogynn-
samt.

a) Tag av tanklocket, dppna bensin-
kran.

b) Lossa draneringsskruven och tap-
pa ur all bensin i lamplig behéllare.
skruva fast draneringsskruven.

c) Stang bensinkranen.

3. Dra i starthantaget tills ett mot-
stand &r markbart. Kolven ar da pa
uppgang under kompressionsla-
get. | denna position &r bade in-
sugnings- och utblasningsventil-
erna stangda och detta medverkar
tili att skydda motorn mot korrosi-
on.

4. Tappa ur kvarvarande vatten i
pumphuset genom att lossa av-

tappningspluggen.

5. Rengdr pumpen och olja in alla
metalldelar.

(1) Drdneringsplugg

(2 »
(3) Flottérhus

(4) Drdneringsskruv

15



DRIFTTAGNING
EFTER FORVARING

Nar pumpen skall tas i bruk efter av-
stélining utféres féljande atgarder:

Ta bort tandstiftet och drag upprepa-
de ganger i starthandtaget.
Kontrollera att tandstiftet ar rent och
har ratt gnistgap. Sétt tillbaka tand-
stiftet och drag fast det.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Fyll bransletanken.

Kontrollera skick och funktion pa alla
reglage. Anvand endast Honda origi-
naldelar.

Starta motorn och kontrollera hur
den fungerar. OBS! Om olja tillsats
cylinderna vid avstéliningen, kom-
mer motorn att ryka mer dn normait
vid starten. Detta upphér efter en
stund.

Glém inte att fylla pumphuset med
vatten.

16



Felsokning

A. Niar motorn inte vill starta
1. Finns det tillrackligt med brénsle?

2. Star motorstrombytaren i "ON”-
lage (till)?

3. Kommer bensin fram till forgasa-
ren? Foér att kontrollera det lossar
man draneringsskruven med be-
nsinkranen 6ppen.

4. Finns det tilirackligt med oljai vev-
huset? (oljedvervakningen)

5. Ger tandstiftet nagon gnista?

a) Tag bort skyddet dver téndstiftet,
och hylsan pé téndstiftet. Avlags-
na eventuell smuts kring tandstif-
tets bas och lossa sedan tandstif-
tet.

b) Satt in tandstiftet i hylsan.

c) Stall motorstrombrytaren i "ON”’-
lage (till).

d) Hall tandstiftet mot stativet s& att
sidoelektroden jordas och dra i

. startsnoret for att se om det blir
nagon gnista i gnistgapet.

e) Kommer ingen gnista, byts tand-
stiftet ut. Ar tandstiftet felfritt, for-
s6k starta motorn enligt instruktio-
nerna.

6. Om motorn a4nda inte startar, ta
med pumpen till aterforséljaren.

(1) Flottérhus

(2) Drédneringsskruv

17



Pumpen pumpar inte
1. Ar vatten pafylit?

OO WN

18

. Ar silen blockerad?

. Ar slangkopplingen tilldragen?

. Ar sugslangen hel?

. Ar lyfthéjden fér stor?

. Fungerar pumpen inte fortfarande

tag med pumpen till aterforséaljar-
en.




TEKNISKA DATA

WT-20X WT-30X
Motor
Honda 1-cyl. 4-takts
bensinmotor modell GX140 GX240
Cylindervolym 144cc 242cc
Cylinderg Xslag 64X45 mm 73X58 mm

Max. effekt 3,6 kW(5 hk) vid 5,9 kW(8 hk) vid
4000 varv/min 4000 varv/min

Tandning Svéanghjul/magnet- Svanghjul/magnet-
transistor transistor

Oljevolym 0,6 liter 1,1 liter

Tankvolym 3,6 liter 6 liter

Bréansle Blyfri Blyfri

Startsystem Aterspolning Aterspolning

Luftrenare Torriuftfiiter Torrluftfilter

Tandstift (NGK) BPRGES BPR6GES

Pump

Insug diam. 50 mm 80 mm

Trycksida 50 mm 80 mm

Total uppfordr. héjd 26 m 30 m

Max. sughojd 8m 8m

Kapacitet 650 I/min 1300 i/min

Dimensioner och vikt

LXBXH
Torrvikt

620X436X403 mm
37,5 kg

660X484X510 mm
58 kg

19



Adresser till storre Honda-aterforsiljare

For mer information, kontakta Honda Customer Information Centre pa foljande
adress eller telefonnummer:

ADRESSES DES PRINCIPAUX CONCESSIONNAIRES Honda

Pour plus d’informations, s’adresser au Centre d’informations clients Honda a I’adresse ou
numéro de téléphone suivants:

ADRESSEN DER WICHTIGSTEN Honda-HAUPTHANDLER

Weitere Informationen erhalten Sie gerne vom Honda-Kundeninformations-
zentrum unter der folgenden Adresse oder Telefonnummer:

DIRECCIONES DE LOS PRINCIPLES CONCESIONARIOS Honda

Para obtener mds informacion, pongase en contacto con el Centro de informacién para clientes
Honda en la direccion o nimero de teléfono siguientes:



OSTERRIKE
Honda Motor Europe (North)
HondastralBe 1
2351 Wiener Neudorf
Tel: +43 (0) 2236 690 0
Fax: +43 (0) 2236 690 480
http://www.honda.at

BALTIKUM
(Estland/Lettland/
Litauen)

Honda Motor Europe Ltd.
Estniska avdelningen
Tulika 15/17
10613 Tallinn
Tel: +372 6801 300
Fax: +372 6801 301

P4 honda.baltic@honda-eu.
com.

BELGIEN

Honda Motor Europe (North)

Doornveld 180-184

1731 Zellik

Tel: +32 2620 10 00

Fax: +32 2620 10 01

http://www.honda.be
<] BH_PE@HONDA-EU.COM

BULGARIEN
Kirov Ltd.
49 Tsaritsa Yoana blvd
1324 Sofia
Tel: +359 2 93 30 892
Fax: +359 2 93 30 814
http://www.kirov.net
< honda@kirov.net

KROATIEN
Hongoldonia d.o.o.
Jelkovecka Cesta 5

10360 Sesvete - Zagreb
Tel: +385 1 2002053
Fax: +385 1 2020754

http://www.hongoldonia.hr
M jure@hongoldonia.hr

CYPERN

Alexander Dimitriou & Sons Ltd.

162, Yiannos Kranidiotis Avenue
2235 Latsia, Nicosia
Tel: +357 22 715 300
Fax: +357 22 715400

TJECKIEN
BG Technik cs, a.s.

U Zavodiste 251/8
15900 Praha 5 - Velka
Chuchle
Tel: +420 2 838 70 850
Fax: +420 2 667 111 45

http://www.honda-stroje.cz

DANMARK
Tima Products A/S
Tarnfalkevej 16
2650 Hvidovre
Tel: +45 36 34 25 50
Fax: +45 36 77 16 30
http://www.tima.dk

FINLAND
OY Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel: +358 20 775 7200
Fax: +358 9 878 5276
http://www.brandt.fi

FRANKRIKE
Honda Relations Clients
TSA 80627
45146 St Jean de la Ruelle Cedex
Tel: 02 38 81 33 90
Fax: 02 38 81 33 91
http://www.honda-fr.com
< espaceclient@honda-eu.com

TYSKLAND
Honda Motor Europe (North)
GmbH
Sprendlinger Landstral3e 166
63069 Offenbach am Main
Tel: +49 69 8309-0
Fax: +49 69 8320 20
http://www.honda.de
XM info@post.honda.de

GREKLAND
General Automotive Co S.A.
71 Leoforos Athinon
10173 Athens
Tel: +30 210 349 7809
Fax: +30 210 346 7329
http://www.honda.gr
D4 info@saracakis.gr



UNGERN MALTA PORTUGAL

Motor Pedo Co., Ltd. The Associated Motors Honda Portugal, S.A.
Kamaraerdei ut 3. Company Ltd. Rua Fontes Pereira de Melo 16
2040 Budadrs New Street in San Gwakkin Road Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel: +36 23 444 971 Mriehel Bypass, Mriehel QRM17 Tel: +351 21915 53 33
Fax: +36 23 444 972 Tel: +356 21 498 561 Fax: +351 21915 23 54
http://www.hondakisgepek.hu Fax: +356 21 480 150 http://www.honda.pt
< info@hondakisgepek.hu < honda.produtos@honda-eu.
com.
ISLAND NEDERLANDERNA REPUBLIKEN
Bernhard ehf. Honda Motor Europe (North) VITRYSSLAND
Vatnagardar 24-26 Afd. Power Equipment - Scanlink Ltd.
104 Reykjavik Capronilaan 1 Kozlova Drive, 9
Tel: +354 520 1100 1119 NN Schiphol-Rijk 220037 Minsk
Fax: +354 520 1101 Tel: +31 20 7070000 Tel: +375 172 999090
http://www.honda.is Fax: +31 20 7070001 Fax: +375 172 999900
http://www.honda.nl http://www.hondapower.by
IRLAND NORGE RUMANIEN
Two Wheels Itd Berema AS Hit Power Motor Srl
M50 Business Park, Ballymount P.O. Box 454 Calea Giulesti N° 6-8 Sector 6
Dublin 12 1401 Ski 060274 Bucuresti
Tel: +353 1 4381900 Tel: +47 64 86 05 00 Tel: +40 21 637 04 58
Fax: +353 1 4607851 Fax: +47 64 86 05 49 Fax: +40 21 637 04 78
http://www.hondaireland.ie http://www.berema.no http://www.honda.ro
P4 Service@hondaireland.ie DK berema@berema.no D4 hit_power@honda.ro
ITALIEN POLEN RYSSLAND
Honda Italia Industriale S.p.A. | Aries Power Equipment Sp. z o.0. Honda Motor RUS LLC
Via della Cecchignola, 5/7 ul. Wroclawska 25 21. MKAD 47 km., Leninsky district.
00143 Roma 01-493 Warszawa Moscow region, 142784 Ryssland
Tel: +848 846 632 Tel: +48 (22) 861 43 01 Tel: +7 (495) 745 20 80
Fax: +39 065 4928 400 Fax: +48 (22) 861 43 02 Fax: +7 (495) 745 20 81
http://www.hondaitalia.com http://www.ariespower.pl http://www.honda.co.ru
info.power@honda-eu.com http://www.mojahonda.pl < postoffice@honda.co.ru

X info@ariespower.pl




SERBIEN

Bazis Grupa d.o.o.
Grcica Milenka 39
11000 Belgrad
Tel: + 381 11 3820 295
Fax: + 381 11 3820 296

http://www.hondasrbija.co.rs

SLOVAKIEN
Honda Slovakia, spol. s r.o.
Prievozska 6 821 09 Bratislava
Tel: + 421 232131112
Fax: + 4212 32131111
http://www.honda.sk

SLOVENIEN

AS Domzale Moto Center D.O.O.

Blatnica 3A
1236 Trzin
Tel: + 386 1562 22 42
Fax: + 386 1 562 37 05

http://www.as-domzale-motoc.si

SPANIEN &
Provinsen Las Palmas
(Kanarieéarna)

Greens Power Products, S.L.
Poligono Industrial Congost-
Av Ramon Ciurans n°2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel: + 34 93 860 50 25
Fax: + 34938718180

http://www.hondaencasa.com

Provinsen Tenerife
(Kanariedarna)

Automocion Canarias S.A.
Carretera General del Sur, KM. 8,8
38107 Santa Cruz de Tenerife

Tel: + 34 (922) 620 617

Fax: + 34 (922) 618 042

http://www.aucasa.com

< ventas@aucasa.com

P4 taller@aucasa.com

SVERIGE
Honda Nordic AB
Box 31002 — Langhusgatan 4
20049 Malmo
Tel: + 46 (0)40 600 23 00
Fax: + 46 (0)40 600 23 19
http://www.honda.se
P< hpesinfo@honda-eu.com

SCHWEIZ
Honda Suisse S.A.
10, Route des Mouliéres
1214 Vemier - Geneve
Tel: + 41 (0)22 939 09 09
Fax: + 41 (0)22 939 09 97
http://www.honda.ch

TURKIET
Anadolu Motor Uretim ve
Pazarlama AS
Esentepe mah. Anadolu
Cad. No: 5
Kartal 34870 Istanbul
Tel: + 90 216 389 59 60
Fax: + 90 216 353 31 98
http://www.anadolumotor.com.tr

P4 antor@antor.com.tr

UKRAINA
Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Str. - Build. 2
Kiev 01033

Tel: + 380 44 390 1414
Fax: + 380 44 390 1410
http://www.honda.ua

> CR@honda.ua

STORBRITANNIEN
Honda (UK) Power Equipment
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel: + 44 (0)845 200 8000
http://www.honda.co.uk

AUSTRALIEN
Honda Australia Motorcycle and
Power Equipment Pty. Ltd
1954 - 1956 Hume Highway
Campbellfield Victoria 3061
Tel: (03) 9270 1111
Fax: (03) 9270 1133
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